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DEZEGA PGS-2
DESIGNATION

The Manual uses a series of symbols to draw the user’s attention to features, problems,
and dangerous situations as may be encountered in the course of the use and maintenance
of the device.

‘& CAUTION!

This symbol indicates a dangerous situation that, if not eliminated, could result in equipment damage.

/!\ NOTE!

This symbol indicates additional information about the rules, methods, and recommendations
for correct use of the device.




PGS-2 DEZEGA
INTRODUCTION

This User Manual (hereinafter referred to as the «Manual») is intended for studying the design
and operation principle of PGS-2 leak testing device for self-contained self-rescuers (hereinafter
referred to as «PGS-2 device»).

The Manual contains information on the purpose, technical characteristics, possible malfunctions
and remedial procedures, safety measures, storage and transportation requirements
for PGS-2 device.

1 DESCRIPTION AND OPERATION

1.1 Intended use

PGS-2 leak testing device for self-contained self-rescuers is a device for pre-use inspection
of self-contained self-rescuers 1PVM KS, SSS-1PV KS, which is carried out in accordance
with the requirements of Safety Rules in Coal and Shale Mines, Safety Rules in Coal
Mines (federal rules and regulations on industrial safety), other local regulations in force,
as well as user’s manuals for the said self-contained self-rescuers.

PGS-2 leak testing device can be used at mines and manufacturer’s facilities for acceptance
of ready-to-use self-contained self-rescuers.

PGS-2 leak testing device is designed for indoor use at ambient temperatures
from +10 °C to +40 °C and relative humidity not above 80 % (at +25 °C).

1.2 Technical characteristics
See Table 1 for the main characteristics and performance data.
Table 1 — Main technical characteristics and performance data

Parameter Value
Working pressure in the test chamber, kPa (mbar) 5+0,2 (60+2)
Pressure measurement range, kPa (mbar) 0to 6 (0 to 60)
Pressure gauge accuracy class 1,6
Weight, kg, max. 7,0
Overall dimensions, mm:
. length 54245
o width 400,
e height 360,
1.3 Delivery set
The delivery set of PGS-2 leak testing device includes:
Leak testing device PGS2.00.000, pcs. 1
User Manual, copies 1
Data Sheet, copies 1
Accessories kit* 1
Spare parts kit:
Gasket UPG.00.005, pcs.
Ring UPG2.00.008, pcs.
Pressure gauge calibration certificate 1

* Contents of the set depend on the type of the self-contained self-rescuers is specified in Data Sheet.
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1.4 Design and operation

PGS-2 leak testing device is composed of a test chamber and a pressure gauge. The test chamber
accommodates the self-contained self-rescuers being tested, and the pressure gauge measures
the chamber pressure and displays the manometric pressure changes inside the test chamber.

The test chamber (Figure 1) is a cylindrical barrel 2 with a flange 3, which is provided with an
elastic sealing ring 4. A cushion pad 14 is placed on the bottom 1 of a barrel 2.

Closing device is mounted on a bracket 5 in the upper part of a barrel 2. The closing device is
composed of a lever 7 that is attached to the bracket 5 by means of a pin 6, lid 9 and a cam lock
mechanism. The cam lock mechanism consists of the cam 12 with a handle 13. The mechanism
is attached to a lever 7 through the pin 10.

The lid 9 is attached to the lever 7 by means of a screw 8.

Once the lid 9 is closed, the test chamber is sealed; its volume is reduced by a compression of
the sealing ring 4. The air inside the chamber is compressed, and the chamber is pressurized.
The bushing 11 locks a cam 12 when the lid is in a closed position.

Compression of the sealing ring 4 and, therefore, working (excess) pressure level inside the test
chamber is adjusted by adjusting gap between the lid 9 and the lever 7 by using the screw 8.
The screw 8 is secured by the lock screw 15 (Figure 2) upon completion of the adjustment.

A bonnet 21 (Figure 3) on the barrel 2 is provided with a screwed-in fitting 18 with a nut 20 for
the connection of a pressure gauge 16. A pulsation dampener 19 is installed in the fitting 18 at
the pressure gauge inlet. The pulsation dampener protects a measuring element of the pressure
gauge against sudden pressure fluctuations.

The connection between the fitting 18 and the pressure gauge 16 is sealed by a
gasket 17, and the connection between the fitting 18 and the bonnet 21 is sealed
by a thread-sealing tape 22 (FUM2).

Figure 1 — PGS-2: general view
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1.5 Measuring instruments

The leak testing of self-contained self-rescuers is performed using mechanical stopwatch.

/!\ NOTE!

’ Alternative measuring instruments that provide equivalent performance characteristics may be used.

Figure 2 - PGS-2: general view (top side view)
1.6 Marking

1.6.1 Nameplate of PGS-2 contains the following data:

e TM DEZEGA;

e device name;

° device designation;

e  serial number of the device, month and year of manufacture;
° inscription «Made in Turkey».

1.6.2 Transportation packing of PGS-2 contains the following data:

. handling symbols «Fragile»,
«Handle with care», «This way
up», «Keep away from heat» and
«Keep dry»;

e warning «Do not throw or drop»;

° basic markings (name of
consignee, destination, etc.);

e  additional markings (name
of consignor, shipping place,
records of forwarding companies,
etc.);

o informative notations.

Picture 3 — Pressure gauge installation drawing
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1.7 Packing

1.7.1 The PGS-2 leak testing device, spare parts kit and maintenance documentation are packed
in polyethylene bags. Accessories kit is wrapped in paper and placed inside the test chamber of
PGS-2.

1.7.2 The PGS-2 leak testing device, together with spare parts kit and maintenance
documentation, is then placed into transportation packing.

2 PROPER USE

2.1 Preparation for use
The device is prepared for use as follows:

2.1.1 Observe safety rules when preparing the PGS-2 leak testing device for use. When closing
the lid, smoothly lower the handle against the stop. When handle is in an intermediate position,
reaction forces of the compressed rubber sealing ring can force fast opening of the lid and injure
the user.

2.1.2 The PGS-2 leak testing device is delivered with disassembled handle, so the screw
handle 13 into the cam 12 before using the device.

2.1.3 Adjust the pressure in the test chamber of PGS-2 and check it for leaktight. To do
this, place the big insert SU.PGS.010-05 (Position 19 on Figure 1) into the test chamber,
close the chamber using the locking device. Readings of the pressure gauge should be within
the range of (50 + 2) mbar. If the pressure is outside of the range, adjust pressure by using the
screw 8. To do this, loosen lock crew 15 and tighten the screw 8 if you need to increase the
pressure in the test chamber, or loosen it if the pressure needs to be reduced. Then secure the
screw 8 with the lock screw 15.

The PGS-2 leak testing device is considered to be properly sealed if after delay time of 5-10 s the
pressure gauge readings remain constant for 2 minutes.

£ GAUTION!

Make sure the lid is open before adjustment. Otherwise, damage to the lid and seal may occur. ‘

/\ NOTE!

Check the PGS-2 of the leaktight of the device before each time use. ‘

2.2 Using PGS-2

2.2.1 Self-contained self-rescuers shall be tested for leaktight after the temperature maintained
in a room with the PGS-2 device is reached (keep self-contained self-rescuers in this room for at
least 2 hours).

2.2.2 Test self-contained self-rescuers for leaktight following the procedure below:

o place a self-contained self-rescuers into the test chamber and gradually close the
lid using the cam lock device. Readings of the pressure gauge should be within
the range of (50 + 2) mbar;

o if the pressure is outside of the above range, readjust the pressure as described in 2.1.3;

e wait for 5-10 s (this delay time is needed for stabilization of pressure inside the test chamber)
and record readings of the pressure gauge;

e  Observe readings of the pressure gauge to note any pressure changes. The pressure drop
shall not exceed the leaktight value specified in the User’s Manual for the self-contained
self-rescuer being tested.
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2.2.3 Check the PGS-2 for leaktight as described in 2.1.3 before testing each lot
of self-contained self-rescuer apparatuses.

2.2.4 See Table 2 for typical malfunctions and remedies.

Table 2 — Typical malfunctions and remedies

Malfunction Possible cause Remedy

Wipe the sealing surfaces of the

Dirty sealing surfaces of the sealing sealing ring and i with

ring and the lid

a damp cloth
Sealing ring damaged Replace the sealing ring
Insert are non leaktight To locate the leakage point, place the

insert into a container filled with water
heated to (45 + 5) °C.

The system are non Locate the leakage by escaping air

leaktight bubbles; mark the leakage site. Wipe
the insert with a clean cloth and repair
the marked area by heat sealing.
Connection of the pressure gauge Tighten pressure gauge
or fitting are non leaktight or fitting
Gasket between the fitting and the Replace the gasket
pressure gauge damaged
Sudden pressure jumps Elastic properties of the sealing ring | Replace the sealing ring
when closing the lid deteriorated
Readings of the pressure Opening of the pulsation dampener | Dismount the pressure gauge,
gauge do not change after | clogged unscrew and blow out the pulsation
opening of the lid dampener with air

3 MAINTENANCE

3.1 General

3.1.1 Wipe inserts and PGS-2 test chamber with a clean cloth after use
and place inserts inside the test chamber for storage.

3.1.2 Keep the device lid open between testing of self-contained self-rescuers to avoid early
damage of the sealing ring.

3.2 Calibration procedure

3.2.1 The PGS-2 device comes with a WIKA pressure gauge type 611.10, which is subject to
periodic calibration. Perform verification/calibration of the pressure gauge in accordance with the
established procedure for measuring instruments.

3.2.2 Detach the pressure gauge from the test chamber to perform calibration.

3.2.3 Install or dismount (the screw in or out) the pressure gauge by applying a
suitable spanner with size of jaws 14 the pressure gauge adapter, while holding
the fitting 18 (Figure 3) with another spanner with size of jaws 17.

3.2.4 Make sure that the gasket is not damaged when mounting the pressure gauge. Install the
pressure gauge in a position that ensures convenient taking of readings.
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4 STORAGE

4.1 The PGS-2 device shall be stored indoors at ambient air temperatures from +5 to +40 °C and
relative humidity up to 80 % (at air temperature of 25 °C). Keep the device away from aggressive
(acidic or alkali) substances during storage.

4.2 The air of the storage room shall be free of any aggressive gases and vapours, which may
cause corrosion of materials.

4.3 Protect the PGS-2 device from exposure to direct sunlight and keep it at least 1 m away from
any heat emitting devices.

5 TRANSPORTATION

5.1 The PGS-2 leaktight device packed as specified in 1.7 can be transported in closed vehicles
of all modes of transportation at ambient air temperatures from -40 to +50 °C and relative humidity
up to 80 % (at air temperature of 25 °C) in accordance with regulations on transportation of goods
for a respective mode of transportation.

6 DISPOSAL

6.1 The device shall be disposed of in accordance with disposal rules and regulations in effect
in the country of use. Request any necessary clarifications from relevant government agencies.

6.2 Components of the device shall be disposed of in accordance with the rules for disposal of
components in effect in the country of use.

DEZEGA SP GUVENLIK URUNLERI SANAYi VE TICARET ANONIM SiRKETi EGE SERBEST
BOLGESI ZAFER SB MAH. NiLUFER SK.NO:30 GAZIEMIR, iZMiR

Tel.: +90 232 25103 94
Fax: +90 232 252 0 3 94

www.dezega.com
info@dezega.com
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DEZEGA PGS-2
OZNACZENIE

W instrukcji obstugi zostat wykorzystany szereg symboli w celu zwrécenia uwagi uzytkownika na
wtasciwosci, problemy i niebezpieczne sytuacje z ktérymi moze sie spotka¢ podczas uzywania.

\ A/

= UWAGA!
Przedstawia ryzyko powstania niebezpiecznej sytuaciji nieprzestrzeganie ktérej moze prowadzi¢
do zniszczenia uzytkownika.

A\ INFORMACJE!

Zawiera dodatkowa informacje o zasadach, odbiorach i rekomendacjach zwigzanych z praca z aparatem.
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WSTEP

Instrukcja obstugi (dalej — Instrukcja ) przeznaczona jest do zapoznania sie z budowa, zasadami
dziatania przyrzadu do do kontroli szczelnosci (dalej — przyrzadu PGS-2) oraz zasadami
przeprowadzania za pomoca przyrzadu PGS-2 kontroli szczelnosci aparatéw ucieczkowych.

Instrukcja zawiera informacje dotyczace przeznaczenia przyrzadu, dane techniczne, informacje
o mozliwych usterkach oraz metody ich usuwania, informacje dotyczace bezpieczenstwa, zasady
transportu oraz przechowywania przyrzadu PGS-2.

1 OPIS | ZASADA DZIALANIA

1.1 Przeznaczenie wyrobu

Przenosny urzadzenie do kontroli szczelnosci aparatéw ucieczkowych PGS-2 przeznaczony
do kontroli szczelnosci aparatéw ucieczkowych izolujacych drogi oddechowe typu 1PVM KS,
SSS-1PV KS, zgodnie z zapisami instrukcji uzytkowania aparatéw ucieczkowych.

Urzadzenie PGS-2 moze by¢ stosowany przez kopalnie oraz producenta aparatow.

Urzadzenie PGS-2 nadaje sie do uzytkowania w pomieszczeniach o temperaturze otoczenia
od +10 do + 40 °C i wilgotnosci wzglednej powietrza nie przekraczajacej 80 % przy
temperaturze +25 °C.

1.2 Dane techniczne
Podstawowe parametry i dane przedstawiono w tabeli 1.
Tabela 1 Podstawowe dane i parametry

Dane techniczne Wartosé parametru
Cisnienie robocze wytwarzane w komorze, kPa (mbar) 5+0,2 (560+2)
Zakres pomiaru cisnienia kPa (mbar) od 0 do 6 (od O od 60)
Klasa doktadnosci manometru 1,6
Waga, kg, nie wigcej niz 7,0
Wymiary, mm:

o diugosé 542+5

e szerokosc 400,

® \Wysokosc 360,

1.3 Sktad wyrobu
W zakres dostawy urzadzenia PGS-2 wchodza:

Urzadzenie do kontroli szczelnosci PGS2.00.000, szt. 1
Instrukcja obstugi, egz. 1
Karta techniczna, egz. 1
Zestaw akcesoriow* 1

Zestaw czesci zamiennych:
Uszczelka UPG.00.005, szt.
Piersciert UPG2.00.003, szt.

Swiadectwo legalizacji manometru 1

* Skfad zestawu zalezy od rodzaju aparatu ucieczkowego i jest on okreslonych w karcie techniczne;j.
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1.4 Budowa i sposdéb dziatania

Urzadzenie PGS-2 sktada sie z komory i manometru. Komora stuzy do umieszczania w niej
kontrolowanego aparatu ucieczkowego, a manometr do pomiaru cisnienia i obserwacji zmiany
ci$nienia w komorze.

Komora (rys. 1) jest pojemnikiem 2 o przekroju cylindrycznym. W gérnej czesci pojemnika znajduje
sie kotnierz 3, na ktérym zainstalowany jest elastyczny pierscien uszczelniajacy 4. Na dnie 1
pojemnika 2 znajduje sie podktadka amortyzujaca 14.

W gérnej czesci pojemnika na wsporniku 5 zainstalowano urzadzenie blokujace, sktadajace
sie z dzwigni 7, potaczonej osig ze wspornikiem 5 6, pokrywy 9 i zasuwy mimosrodowej.
Zasuwa mimosrodowa sktada sie z mimosrodu 12 z uchwytem 13 i faczy sie z dzwignig 7
za pomoca osi 10.

Pokrywa 9 potaczona jest z dzwignig 7 i Sruba 8.

Podczas zamykania pokrywy 9 komora uszczelnia sie, a jej objetos¢ zmniejsza sie w zwigzku z
kurczeniem sie uszczelniajacego pierscienia 4. W zwigzku z powyzszym nastepuje kompresja
cisnienia powietrza wewnatrz i w komorze powstaje nadcisnienie. Przy zamknietej pokrywie
mimosrod 12 blokowany jest tulejg 11.

Z pomoca sruby 8 regulowana jest szczelina miedzy pokrywa 9 i dzwignig 7. To pozwala
regulowac¢ stopien kompresji pierscienia uszczelniajacego 4, a odpowiednio i wartosc
(nadmiar) cisnienia roboczego w komorze. Po zakonczeniu regulacji sruba 8 blokowana
jest Sruba ustawcza 15 (Rysunek 2).

Na szklanym pojemniku 2 jest nakretka 21 (Rysunek 3), w ktéra wkrecony jest kréciec 18 z
nakretka 20 i manometrem 16. W kréécu 18 przed manometrem zainstalowane jest urzadzenie
dozujace 19, przeznaczone do ograniczenia skokdéw cisnienia. Urzadzenie dozujace spowalnia
przekazanie zmiany ci$nienia na wrazliwy element manometru.

Kréciec (18) i manometr (16) hermetyzowany jest uszczelka (17), a kréciec (18) z nakretka (21)
hermetyzowany jest tasma teflonowa (PTFE) (22).

8 9 w0

Rysunek 1 — Ogdiny widok urzagdzenia PGS-2
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1.5 Srodki pomiaru

W celu kontroli szczelno$ci aparatu ucieczkowego wraz z przyrzadem PGS-2 nalezy uzy¢
sekundomierza mechanicznego.

/!\ INFORMACJE!

Dopuszczalne jest zastosowanie innego $rodka pomiaru posiadajacego analogiczne parametry
pomiarowe.

Rysunek 2 — Ogdlny widok urzadzenia PGS-2 (widok z gory)

1.6 Oznakowanie

1.6.1 Oznakowanie urzadzenia PGS-2 umieszczone jest na tabliczce znamionowej, na ktérej
znajduja sie:

Znak towarowy producenta «DEZEGA»;

Nazwa urzadzenia;

Oznaczenie urzadzenia;

Numer porzadkowy wyrobu, miesiac i rok produkciji;
napis «Made in Turkey» (Wyprodukowano w Turcji).

1.6.2 Oznakowanie opakowar do transportu urzadzen PGS-2 zawiera:

znaki graficzne: «Kruche. Ostroznie»;
«Gora»; «<Przechowywac z daleka

od Zrédta ciepta»; «Chroni¢ przed
wilgocig»;

podstawowe informacje (nazwa
odbiorcy; miejsce przeznaczenia, itp);

dodatkowe informacje (nazwa nadawcy
tadunku, miejsce wysyiki, itp).

Rysunek 3 — Schemat instalacji manometru
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1.7 Opakowanie

1.7.1 Urzadzenie PGS-2, zestaw cze$ci zamiennych i dokumentacja eksploatacyjna pakowane sa
w worki z folii polietylenowej, a zestaw akcesoriéw zapakowany jest w papier i wtozony do komory
urzadzenia PGS-2.

1.7.2 Urzadzenie PGS-2 pakowane jest w opakowanie transportowe, w ktére wlozoy jest réwniez
zestaw czesci zamiennych i dokumentacja urzadzenia.

2 PRZEZNACZENIE | ZASADY URZYTKOWANIA

2.1 Przygotowanie do pracy
Przygotowanie urzadzenia do pracy nalezy wykonywaé w nastepujacej kolejnosci:

2.1.1 W trakcie przygotowania urzadzenia PGS-2 nalezy przestrzegaé zasad bezpieczeristwa.
Podczas zamykania pokrywy nalezy opuszcza¢ uchwyt ptynnie do oporu, poniewaz w przypadku
stopniowego jego opusczania, w wyniku dziatania sity sprezystosci Scisnietego gumowego
pierscienia istnieje mozliwos¢ jej nagtego otwarcia, co moze doprowadzi¢ do zranienia
uzytkownika.

2.1.2 Urzadzenie PGS-2 dostarczane jest ze zdjetym uchwytem, dlatego przed uzyciem
urzadzenia nalezy wkreci¢ uchwyt 13 w mimosréd 12.

2.1.3 Sprawdz szczelnosé urzadzenia PGS-2 i wstepnie wyreguluj ci$nienie w jego komorze. W
tym celu umies¢ w komorze duza wktadku 19 (SU.PGS.010-05, Rysunek 1) i zamknij ja za pomoca
urzadzenia blokujacego. Manometr powinien wskazywac (50+2) mbar. Regulacje cisnienia, w
przypadku odchylenia od normy, nalezy przeprowadza¢ za pomoca sruby 8. W tym celu poluzuj
Srube 15 i wkrec srube 8, jesli trzeba zwigkszy¢ cisnienie w komorze, lub wykre¢ ja, jesli ciSnienie
trzeba zmniejszy¢. Nastepnie potozenie sruby 8 zablokuj $ruba instalacyjnag 15.

Urzadzenie PGS-2 jest szczelne, jezeli po 5-10 sek. wskazania manometru jest niezmienne
przez 2 min.

(L2

£ YWAGA!

Nalezy przeprowadzac¢ ustawienie cisnienia tylko z otwarta pokrywa. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia uszczelniajacy i pokrywy.

/!\ INFORMACJE!

Kontroluj szczelnos¢ PGS-2 przed kazdym jego uzyciem.

2.2 Korzystanie z przyrzagdu PGS-2

2.2.1 Szczelno$é aparatu ucieczkowego nalezy kontrolowaé po tym, gdy osiagnie on temperature
pomieszczenia, w ktérym znajduje sie urzadzenie PGS-2 (aparaty powinny znajdowaé sie w
pomieszczeniu co najmniej dwie godziny).

2.2.2 Kontrole szczelno$ci aparatu nalezy przeprowadzaé w nastepujgcej kolejnosci:

o umies¢ aparat ucieczkowy w komorze i delikatnie zamknij pokrywe za pomoca zasuwy
mimosrodowej. Manometr powinien wskazywac cisnienie 50+2 mbar.

e  dodatkowo wyreguluj ci$nienie w komorze, w przypadku odchylenia od normy, wedtug 2.1.3;

° po 5-10 sekundach od wtozenia aparatu ucieczkowego, potrzebnych do ustabilizowania sie
cisnienia w komorze przyrzadu, nalezy zapisa¢ wskazania manometru;wskazania manometru;

e  obserwuj zmiane wskazan manometru. Warto$¢ spadku cisnienia nie powinna przekraczaé
wartosci norm szczelnosci, okreslonych w instrukcji obstugi kontrolowanego aparatu
ucieczkowego.
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2.2.3 Szczelno$é przyrzadu PGS-2 nalezy sprawdzié przed kazdym badaniem szczelno$ci
kazdej partii aparatow ucieczkowych zgodnie z punktem 2.1.3.

2.2.4 Typowe usterki i sposoby ich usuniecia przedstawiono w tabeli 2.2
Tabela 2.2 Ewentualne usterki i sposoby ich usuniecia

Usterka Prawdopodobna przyczyna Metoda usuniecia

Zabrudzeniu ulegta powierzchnia Przetrze¢ wilgotna szmatka powierzchnie
plerscienia uszczelniajacego i uszczelniajace

pokrywy pierscienia | pokrywy

Nastgpito zaburzenie integralnosci
pierscienia uszczelniajgcego

Wymienic¢ pierscien uszczelniajgcy

Nieszczelna wkiadka Ustali¢ miejsce nieszczelnosci, w tym
celu umiesci¢ wktadke w pojemniku z
woda, podgrzang do (45+5) °C.

System nieszczelny W miejscu wydzielania sie pecherzykdw
powietrza okreslic miejsce nieszczelnosci
i zaznaczy¢ go. Przetrze¢ wktadke suchag
szmatka i naprawi¢ oznaczone miejsce

LuZne zaciggniecie manometru Wkreci¢ manometr i/lub ztaczke do
i/lub krd¢ca krécca do oporu

Nastgpito zaburzenie integralnosci | Wymieni¢ uszczelke
uszczelki uszczelniajace) krociec i
manometr

R Nastgpito zaburzenie elastycznych | Wymienic pierscien uszczelniajgc
L,Skoki” cisnienia podczas ,@P L tyczny Y P 1acy
wilasciwosci pierscienia

zamykania pokrywy

uszczelniajacego
Po otwarciu pokrywy Zatkany otwor urzadzenia Zdemontowa¢ manometr, wykrecic i
strzatka manometru nie dozujgcego przedmuchac urzgdzenie dozujgce

powraca

3 OBSLUGA TECHNICZNA

3.1 Informacje ogdine

3.1.1 Po zakonczeniu korzystania wytrzeé wktadki i komore urzadzenia PGS-2 czystg szmatka i
wtozy¢ wktadki do komory.

3.1.2 Pomiedzy kontrolami pokrywa powinna by¢ otwarta, by unikngé przedwczesnego zuzycia
elastycznego pierscienia uszczelniajacego.
3.2 Informacje techniczne

3.2.1 W skiad urzadzenia PGS-2 wchodzi manometr typu 611.10 ,WIKA”, ktéry podlega
okresowej legalizacji. Jako narzedzie pomiarowe manometr powinien byé legalizowany w
ustalonym porzadku.

3.2.2 W celu przeprowadzenia legalizacji odtacz manometr od komory.

3.2.3 Przy montazu i demontazu manometru nalezy wkreci¢ (wykreci¢) go odpowiednim
kluczem z rozmiarem 14 za $ciany na kré¢cu manometru, przytrzymujac kréciec 18 kluczem
z rozmiarem 17 (Rysunek 3).

3.2.4 Przy montazu manometru upewnij sie w integralnosci uszczelki i zamontuj manometr w
potozeniu, wygodnym do odczytu wskazan.
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4 PRZECHOWYWANIE

4.1 Przyrzad PGS-2 nalezy przechowywaé w pomieszczeniach zamknietych, w temperaturze
otoczenia od + 5 do + 40 °C i wilgotnosci wzglednej do 80 %, przy temperaturze powietrza
plus 25 °C z dala od substancji tatwopalnych i kwaséw alkalicznych.

4.2 Powietrze w pomieszczeniu nie powinno zawieraé zanieczyszczen w postaci agresywnych
gazow i oparéw powodujgcych korozje materiatow.

4.3 Przyrzad PGS-2 nalezy chronié przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Przyrzad powinien znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 m od urzadzen emitujacych ciepto.

5 TRANSPORT

5.1 Urzadzenie PGS-2 jest pakowane zgodnie z pkt 1.7, moze byé¢ przewozone dowolnym
zamknietym Srodkiem transportu w temperaturze otoczenia od minus 40 do plus 60 °C i
wilgotnosci wzglednej do 80 %, przy temperaturze powietrza plus 25 °C, zgodnie z zasadami
przewozu tadunkéw, obowigzujacych w danym rodzaju transportu.

6 UTYLIZACJA

6.1 Utylizacja urzadzenia powinna odbywaé sie zgodnie z przepisami kraju, w ktérym jest
eksploatowane. W tym celu nalezy zwrécic sie o pomoc do odpowiednich organéw panstwowych.

6.2 Utylizacje czesci nalezy wykonywaé zgodnie z zasadami utylizacji elementéw, z ktérych
sktadaja sie zespoty urzadzenia.

DEZEGA SP GUVENLIK URUNLERI SANAYi VE TICARET ANONIM SiRKETi EGE SERBEST
BOLGESI ZAFER SB MAH. NILUFER SK.NO:30 GAZIEMIR, iZMiR

Tel.: 49023225103 94
Faks: +90 232 252 0 3 94

www.dezega.com
info@dezega.com
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DEZEGA nre-2
NO3HAHEHHHA

B iHCTpyKUii BuKopucTaHuii psig CUMBONMIB AN TOro, LWo6 NpUBEPHYTU yBary KopucTyBaya
0o ocobnuBocTell, npobnem i Heb6e3neyHUx cutyauiil, 3 SKUMU BiH MOXe 3iTKHYTUCSH
npu BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO.

N A/

= YBAIA!
Bkasye Ha 3arpo3y BUHUKHEHHS He6e3neyYyHoi cuTyauii, HeYCYHEHHA IKOi MOXXe NPUBECTU A0
NOLUKOJPKEHHS 06nagHaHHs.

/!\ NMPUMITKA!

Mictutb gopatkoBy iHcdopmauilo Npo npasuna, NPUOMM i peKomeHAauii WoA0 KOPEeKTHOI po6oTu 3
NPUCTPOEM.
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nrc-2 DEZEGA
BCTYI

IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii (@ani — iHCTPYKLUis) Npu3Ha4yeHUin ONs BUBYEHHS KOHCTPYKLii Ta
NPUHLMNY po6OTN MNPUCTPOK AN KOHTPOMO repMeTUYHOCTI camopsiTyBanbHukis [1MC-2
(gani — npuctpin Nrc-2).

B iHCTpyKuUii HaBegeHO BIAOMOCTI MPO MPU3HAYEHHS, TEeXHiYHi XapakTepUCTUKK, MOXIUBI
HecnpaBHOCTI Ta MeTOAM X YCYHEeHHsi, npo 3axoau 6es3nekun, npasuna 36epiraHHs
i TpaHcnopTyBaHHs npucTtpoto MNIFC-2.

1 OMNMNC | POBOTA

1.1 MpusHavyeHHs BUpPOOyY

MpucTpit Ans KOHTPOMO repMeTUYHOCTI camopsATysBanbHukis MNIFC-2 € 3acob6om AOMYyCKOBOro
KOHTPOMIO repMeTUYHOCTI i3ontoounx camopaTtysanbHukies Tuny 1PVM KS, LLUCC-1M KS, wo
NPOBOANTLCHA BiANOBIQHO A0 BUMMOr «[1paBun 6e3nekn y BYriNbHUX iCNaHUEBUX LIaxTax», HOPM
i npaBun y cdepi npomucnosoi 6e3nekn «lpaBuna 6e3MeKkn y BYTriNbHUX LWaxTax», iHWUX
YUHHUX JIOKANIbHUX HOPMATUBHO-MPABOBMX akTiB, @ TaKOX IHCTPYKUiA 3 ekcniyaTtauii uux
camMopATyBasIbHUKIB.

MpucTpiit MIC-2 Moxe 3acTOCOBYBATUCSH Ha LiaxTax i Ha 3aBofi-BUPOOGHMKY Mig Yac npuiMaHHs
rOTOBMX CaMOPATYBanbHUKIB.

MpucTpin MIC-2 npupgaTHUA Ns ekcnnayaTtauii B NPUMILLEHHAX 3a TeMnepaTypyu HaBKOINLLHBOMO
cepeposuLa Big nntoc 10 go nntoc 40 °C i BigHOCHOI BosiorocTi He 6inblue 80 % 3a TemnepaTypu
nntoc 25 °C.

1.2 TexHiYHi XapaKTepuUCTUKMN
OCHOBHi NapameTpu i xapakTepuCTUKN HaBegeHo B Tabnuui 1.
Tabnuysi 1 — OCHOBHI TEXHIYHI XapakTepUCTUK i napameTpu

HalimeHyBaHHs1 xapaKkTepUCTUKMN BenuuuHa napameTpa
Poboumin TUCK, LLIO CTBOPIOETHCS B Kamepi, Klla (Moap) 5+0,2 (650+2)
[ianagoH BMMiptoBaHHSA TUCKy, Klla (Mbap) 8in O go 6 (8ig O ot 60)
Knac To4HOCTI MaHoMmeTpa 1,6
Maca, Kr, He BinbLue 7,0
[abapuTHI PO3MIPK, MM:
* [OBX/HA 54245
® LMpVHa 400,
® ByCOTa 360
1.3 Cknag Bupo6y
Lo komnnekTy noctasku npuctpoto MNIFC-2 BxoasTb:
MpucTpin ana nepesipkn repmetyHocTi PGS2.00.000, wr. 1
[HCTPYKLUiA 3 excnnyaTauji, exka. 1
[lacrnopT, exa. 1
KomnnekT npunagas”™ 1
KomnnekT 3anacHux 4acTuH:
Mpoknaaka UPG.00.005, wr.
Kinbue UPG2.00.003, L.
CBInoLTBO MPO MOBIPKY MaHoOMeTpa 1

* Cknag 3anexHo Bif TUNy camopsATyBasbHNKA BKa3aHuii y nacnopri.
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1.4. NMpucTpin i po6oTa
MpucTpin NMIrC-2 cknapgaetbeca 3 Kamepu i MaHomeTpa. Kamepa cnyrye Anst po3MillleHHs1 B Hill

caMOpATIBHMKA O NepeBipsieTbCs, a NOro MaHoOMeTp — A5 BUMIPIOBAHHA TUCKY B Kamepi i
CMOCTEPEXEHHS 3@ 3MIHOI HaANLLKOBOIO TUCKY B Hill.

Kamepa (PucyHok 1) siBnsie coboto cTakaH 2 UMAIHGPUYHOrO MNepeTuHy. Y BEpPXHil YacTuHi
cTakaHa € dnaHeub 3, Ha SKWIA BCTAHOBMIOETbCSH €enacTU4He YuliNbHIOBaNbHe Kinbue 4.
Ha gHo 1 cTtakaHa 2 yknageHo amopTu3yBanbHy nigknagky 14.

Y BepxHill 4acTuHi CcTakaHa Ha KPOHLITENHi 5 BCTaHOBMEHO 3anupanbHWi MNPUCTPIN, WO
cKNlafaeTbCs 3 BaXens 7, 3’'€f4HaHOro 3 KPOoHLWTeHOM 5 Biccto 6, KpuWKK 9 i eKCLEHTPUKOBOIro
3aTBopa. EKCUeHTpUKOBIUIA 3aTBOP CKNafaeTbCs 3 eKcLeHTprKka 12 3 pyykoto 13 i 3’egHyeTbCs 3
Baxxenem 7 siccto 10.

Kpuiika 9 3’egHaHa 3 Bakesiem 7 rBUHTOM 8.

Mpu 3akpuBaHHI Kpuwky 9 Kamepa repmMeTusyeTbCs, a ii 06CAr 3MEHLYETbCSA 3a PaxyHOK
CTUCHEHHS1 YLiNbHIOBaNIbHOrO Kinbuss 4. [loBiTpsA, WO 3HAXOOUTbCS BCEpefuHi kamepw,
CTUCKaETbCSA, | B Hill YTBOPIOETbCHA HAANLLKOBUMA TUCK. 3a 3aKPUTOI KPULLKN eKCLeHTpuk 12
dikcyeTbea BTyNKow 11.

3a gornomoroto renHTa 8 perynioeTbCs 3a30p MiXK KpULLIKOK 9 i Baxenem 7.

Lle posBonsie perynioBat BeNNYMHY CTUCHEHHS YLUiNbHIOBANbHOro Kinbusa 4, a, oTxe, i
BeNN4YMHYy poboyoro (HagMLKOBOro) TUCKY B Kamepi. [icns peryntoBaHHSA rBUHT 8 dikcyeTbes
3a [,ONOMOrok BCTaHOBMOBaNbHOro remHTa 15 (PrucyHok 2).

Ha crtakaHi 2 € 6oHka 21 (PucyHok 3), B $Ky BKpyyeHi wTyuep 18 3 rankoiwo 20
i maHomeTpom 16. Y wTyuepi 18 nepeg MaHOMETPOM BCTaHOBNEHO [03yBaNibHWUI NpUcTpi 19,
npu3HaYeHnin ons 06MeXeHHs CTPUOKIB TUCKyY. [Jo3yBanbHWI NPUCTPIA YNOBINbHIOE Nepepady
3MiHN TUCKY Ha YYyTIMBUIA eNleMeHT MaHoMeTpa.

Ltyuep 18 i maHomeTp 16 repmeTusyoTbecs npoknagkow 17, a wrtyuep 18 3 60HKow 21
repMeTn3yeTbCs Pi3bOOYLLiNbHIOBaNbHOKW CTpivkoto (PYM?2) 22.

558
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PucyHok 1 — 3aranbHui Burnsag npuctporo [1MC-2
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1.5 3aco6u BumiproBaHHSA

[Ons npoBefeHHs MepeBipkM CaMOpsTIBHMKA Ha repMeTU4HiCTb pasom i3 npucTtpoem [IC-2
HeoOXifHO BUKOPUCTOBYBATU CEKyHAOMIp MexaHidyHui COCnp-26-2-000 TY 25-1894.003-90.

/!\ NMPUMITKA!

J[lonyckaeTbCsl 3aCTOCYBaHHSA iHLIOrOo 3aco6y BMMIpHOBa/IbHOI TEXHIKM 3 aHanoriYHUMy napamerpamm i
XapaKTepucTUKamm.

PucyHok 2 — BaranbHuii Burnisig npuctporo [N C-2 (Bug 3Bepxy)

1.6 MapkyBaHHS

1.6.1 MapkysaHHs npuctpoto MIC-2 HaHeceHe Ha Tabnuli, ska MICTUTb Taki Hanucu:

TM «DEZEGA»;

HalMeHyBaHHSA NPUCTPOIO;

YMOBHE MO3Ha4YeHHs NPUCTPOIO;

nopsaKoBuii HOMep BNPOOBY, MiCALb i PiK BUTOTOBMEHHS;
Hanuc «3pobneHo B TypeyuuHi»/«Made in Turkey».

1.6.2 MapkysaHHs Tapy ans TpaHCNopTyBaHHA NpucTpois MIMC-2 MicTUT:

MaHinynsuiiHi 3Hakn «Kpurxke.
Ob6epexHo»; «Bepx»; «bepertn Big,
HarpiBaHHs»; «beperTtu Big BOnorn»;
nonepep)xyBanbHuUin Hanuc «He knpatn»;
OCHOBHIi Hanucy (HaMeHyBaHHS
BaHTa)XOOAEep>XXyBaya, MyHKTY
NPU3Ha4YeHHs TOLLO);

[0AaTKOBI Hanncu (HanMeHyBaHHSA
BaHTa)KOBiANpPaBHVKa, MYHKTY
BifNpaBneHHs, HanMcy TPaHCMOPTHUX
opraHisauin Towo);

iHbopmauinHi HannucK.

PucyHok 3 — Cxema KpirnneHHs MaHoMeTpa
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1.7 NMakyBaHHSs

1.7.1 npuctpit TMIC-2, KoOMNNekT 3anacHUX 4YacTWH | eKcnayaTauiiiHa [OKyMeHTauis
yNakoBYIOTbCA B MNakeTu 3 MOMieTUNEHOBOI MMiBKW, a KOMMMEKT Npunagas 3aropTaeTbCcs B
0bropTkoBuI Nanip i NomilaeTbcs B kamepy npuctpoto MNrc-2.

1.7.2 NMpuctpiit MIC-2 ynakosyeTbcs B TPAHCMOPTHY Tapy, TyAW X YKNagaloTbCs KOMMNEKT
3anacHuX YacTuH i ekcnyaTauiiHa JoKyMeHTaLlis.

2 BUKOPNCTAHHA 3A NMPU3HAYEHHAM

2.1 MigroToBKa 40 BUKOPUCTaHHSA
MigroToBKy NpUcTpoto A0 Po6OTU 3AiNCHIONTE B TaKOMY MOPSAKY:

2.1.1 Mig yac nigrotosBkn npuctpoto MIC-2 poTpuMyiiTech 3axofiB 6eanekn. 3akpuBaroym
KPWLLKY, PYKOSITKY OMycKanTe MnaBHO A0 YMOpPY, OCKiNbKU B pasi NPOMIKHOI ikcaLii pyKosaTKu
KpULLKa 3a paxyHOK MPYXHUX CUSI CTUCHEHOro FyMOBOIMO KiflbLsA MOXeE LUBMAKO BiAKPWUTUCS i
TpaBMyBaT/ KopucTyBava.

2.1.2 TMpuctpiit MIC-2 nocTaBnsSETLCA 3i 3HATOK Py4YKOK, TOMy Mepef BUKOPWUCTAHHAM
NPUCTPOIO BKPYTITb py4Ky 13 B eKcueHTpuk 12.

2.1.3 MepesipTte repmetnyHicTs npuctpoto MIC-2 | nonepeaHbO Bigperynioiite TUCK B Or0O
Kamepi. [ns uboro nMomicTiTb B Kamepy Benukui Bknagnw 19 (SU.PGS.010-05, PucyHok 1) i
3akpuiiTe ii 3a 4OMOMOrow 3anupanbHoOro npuctpoto. MaHomeTp mae nokasdysatu (50+2) mbap.
PerynioBaHHsi TUCKY, B pasi BiOXUIEHHA Big HOPMMW, BUKOHYNTe 3a AonomMorot revHTa 8. Ons
LbOro nocna6te BCTAHOBMOBANIbHUIN MBUHT 15 i BKPYTiTb MBUMHT 8, AKLLO MOTPIOHO MigBULLATK
TUCK B Kamepi, abo BUKPYTITb Oro, AKLWO TUCK NMOTPIOHO 3meHWwnTW. Micnsa uboro 3adikcyinTe
NMONIOXKEHHS rBUHTa 8 BCTAHOB/IOBAJIbHM MBUHTOM 15.

MpucTpin MIC-2 BBaxaeTbcs repMeTUHHUM, SKWO nicna BUTPUMKKM 5-10 cek nokasaHHsA
MaHOMeTpa 3anMWwatTbCsA NOCTINHUMY NPOTArOM 2 XB.

N P2
£ yBArA!

MpoBoabTe HanawWTyBaHHSA TUCKY TiNIbKU 3 BiAKPUTOI KPULLKOO. B iHLWIOMY BUNagky moxnuse
MOLUKO)KEHHS KPULLKM i ywinbHIoBaya

/!\ NMPUMITKA!

MepeBipsiite repmeTuyHicTb MIFC-2 nepep KOXXHUM KO0 BUKOPUCTAHHSAM.

2.2 BukopuctaHHsi npuctpoto MNrc-2

2.2.1 MepeBipsT repMeTUYHICTL CaMOPSTIBHUKIB HEOBXIAHO MICAs TOro, Sik BOHW Ha6yayTb
TemnepaTtypu MOBITPS NPUMILLEHHSA, B SIKOMYy 3HaxoauTbes npucTtpin MIFC-2 (camopATiBHUKN
MaloTb 3HAXOANTUCA B LbOMY NPUMILLEHHI WOHaNMeHLWe ABi rognHu).

2.2.2 MNepeBipky repMeTUHHOCTI CaAMOPATIBHUKA BUKOHYIiTE B TaKOMy MOPSAKY:

®  [OMICTiTb CaMOpPSTIBHUK B Kamepy | MJaBHO 3akpuiiTe KPULLIKY 3a [OMOMOro
EeKCLEeHTpUKoBoro 3arsopa. MaHomeTp mae nokasysaTu TUCK 50+2 mbap.

o [00aTKOBO BigperynonTe TUCK B Kamepi, B pasi BigXuneHHs Big HopMu, 3rigHo 3 2.1.3;

o ButpumanTe 5-10 cek (BUTprMaHHs HeobxigHe ons ctabinisauii TUCKy B kamepi) i 3adikcynte
nokasaHHs MaHOMEeTPa;

e cnocTepiraTe 3a 3MIHOK TMOKas3aHb MaHoMeTpa. BennumHa napiHHA TUCKY He Mae
nepesuLLyBaT 3Ha4eHb HOPM FEPMETMYHOCTI, 3a3HayeHux Yy IHCTPYKLUil 3 ekcnnyaTtauii
CaMOpPATIBHUKA, KNI NEPEBIPAETbCS.
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2.2.3 Mepesipky repmeTnyHocTi NpucTpoto MIC-2 NpoBoAbTe Nepen KOXXHOK Nepesipkoto napTii
camopsATyBasibHUKIB 3a 2.1.3.

2.2.4 XapakTepHi HecnpaBHOCTI Ta MeToau iX YCyHeHHs HaBefeHo B Tabnuui 2.

Tabnnys 2 — XapaKTepHi HeCrpaBHOCTI Ta METOAM iX YCYHEHHS

HecnpasHicTtb ImoBipHa npunynHa MeTop ycyHeHHs

3abpyaHNANCS YLLINBHIOOH MOBEPXHI | [1pOTEepTM BOMOMOIO MaHHiPKOO
YLLNbHIOBAIBHOMO KiNbLSA | KOLLIKA YLLNbHIOIOHT MOBEPXHI KiNbLIA | KDULLKMA

MNopylumnacy LiicHICTb

VILIEHIOBAISHOTO KiflsLis 3amiHTL yLLNbHIOBasTbHE KifbLEe

HerepmeTyHmin BkaamLL BusHaunTn MicLie HerepMeT4HOCTI,
0151 HOro MOMICTUTU BKNaaMLL B
EMHICTb i3 BOAOO, HarpiToro

0o (45+5) °C.

CucTtema HerepmeTuyHa 3a BuaineHHsaM OynboalloK NoBITps
BM3HAYMTU MICLIE HEMEPMETUYHOCTI |
MosHa4TIA Moro. [NpoTepTy BKNaamLL
CYXOHO MaHHIPKOKO | 3anasiTu
nosHayeHe Micuge.

Ocnabna 3aTskka MaHomeTpa Ta/ 3arB/HTIT MaHOMETP Ta/abo LTYLIEP
abo WryLepa 00 Yropy.

MopyLwmnacs UiNicHICTL Mpoknaaky, | 3amMiHiTV NpoKnaaxky
LLIO repMETUI3YE LLUTYLIEP | MAHOMETP

«CTpurbae» Tck nig yac | Mopyumnncs Npy»xHi BNacTBOCTI 3amiHATL YLLINBHIOBATTbHE KiNbLEe
3aKPUBAHHST KPVILLIKIA YLLITBHIOBATBHOIO KifbLIA

[Mpu BiokpviBaHHI KPUILLKK | 3ab1BCs OTBID A03YBa/IbHOMO [leMOHTYBaTV MaHOMETP, BUKDYTATA i
CTpifka MaHoMeTpa He MPUCTPOIO NPOAYTV A03YBaNBHIA MPUCTPIN
BiXANFETHCSA

3 TEXHIYHE OBC/1YITOBYBAHHA

3.1 3aranbHi BKasiBku

3.1.1 Micnsa 3akiHYeHHs KOPUCTYBAHHA NPOTPITL BKNAAULI i kamepy npuctpoto MIC-2 uncToro
raH4ipKolo i BKNagiTb BKNaguwi B Kamepy Ana 36epiraHHs.

3.1.2 Kpuwky Tpumaiite BigkpuTOolO B Nepiof MiX Nepesipkamy CamMOpATYyBanbHUKIB, LOG
YHUKHYTV NepefyacHoro BUXoAy 3 nagy YLinbHIOBaNbHOMO KinbLs.

3.2 TexHiYHUN ornapg

3.2.1 [o cknagy npuctpoio MMIC-2 BxoguTh MaHomeTp Tuny 611.10 «WIKA», sakuii
nignarae wopivHii nosipui. Sk 3aci6 BUMIpIOBaHHA MaHOMeTp Mae OyTu MoBipeHui
B BCTAHOBJIEHOMYMOPSAKY.

3.2.2 [1ns npoBeaeHHs NOBIPKWN MaHOMETP Bif’€AHaiiTe Bif Kamepu.

3.2.3 Mig uac MoHTaxy | AEMOHTaXKy MaHOMeTpa BKPYTUTb (BUKPYTUTL) OrO BiAMOBIAHUM KMloYeM
3 po3MipoM 14 3a rpaHi Ha WTyuepi MaHomMeTpa, yTpumMyo4n wryuep 18 knoyem 3 poamipom 17
(PucyHok 3).

3.2.4 nNig uac MOHTa)Ky MaHOMeTpa rfepekoHalTecss B HasiBHOCTI UiNiCHOCTI npoknagkuy i
BCTaAHOBiITb MaHOMETP B MONOXXEHHS, 3pYYHE AN 34MTYBAHHSA NOKa3aHb.
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4 3BEPIFTAHHA

4.1 MpucTpiii MFC-2 mae 36epiraTcs B 3aKpUTUX NPUMILLIEHHSAX 32 TeMNepaTypy HAaBKOMMLLIHLOrO
noBiTpsa Big nmtoc 5 go nnmtoc 40 °C i BigHOCHOI BonorocTi He Ginblwe 80 % 3a Temnepartypu
noBiTps nntoc 25 °C 0KpeMo Bif, roproYrX i KMCNOTOMNY>XXHNX PEHOBUH.

4.2 TMosiTps B NpUMIlLEHHI HE MOBUHHO MICTUTV AOMILLOK arpecuBHUX rasis i napis, LWO
BMKNNKaOTb KOPO3ito MaTepianis.

4.3 MpucTpiii MTC-2 mae 6yTn 3axuLLeHWii Big NPSMOro BRNBY COHAYHMX MPOMEHIB | nepebysaTy
Bif, TEMNNOBUMPOMIHIOIOHYMX MPUCTPOIB Ha BiACTaHi He MeHLe 1 M.

5 TPAHCIOPTYBAHHA

5.1 NpucTpiit MTC-2, ynakoBaHwii 3rigHo 3 n. 1.7, Moxe TpaHcnopTyBaTCA 6yab-KIUM 3aKpUTUM
BMAOM TPaHCMOPTY 3a TeMmnepaTypu HaBKOJMLIHLOIO MOBITPS Bif MiHyc 40 go nnoc 60 °C
i BigHOCHOI BonorocTi He 6inblue 80 % 3a Temnepatypu nosiTps natoc 25 °C, 3rigHo 3 npasuiamu
nepeBe3eHHs BaHTaXiB, Lo Ail0Tb Ha LbOMY BUAiI TPAHCMOPTY.

6 YTUNISALIA

6.1 Ytunisauis npucTpolo Mae NpoBoAMTUCA BIAMOBIAHO A0 HOPM i NpaBun KpaiHw, B SKiN
BiH ekcnnyaTtyeTbcd. Ons uboro HeobXiAHO 3BEpPHYTUCS 3a PO3’ACHEHHAMU [0 BiAMNOBIOHUX
[ep>XaBHNX OpraHis.

6.2 YTunisauiio KOMINEKTYUMX NPOBOALTE 3riAHO 3 NpaBUNammn yTuisalii KOMNOHEHTIB, 3 SKNX
CKafalTbCs BY3/M NPUCTPOLO.

DEZEGA SP GUVENLIK URUNLERI SANAYi VE TICARET ANONiM SIRKETi EGE SERBEST
BOLGESI ZAFER SB MAH. NiLUFER
SK.NO:30 GAZIEMIR, izMiR

Ten.: +90 232 251 0 3 94
Pakc: +90 232 252 0 3 94

www.dezega.com
info@dezega.com

31



2202E0-NINNIA-LANIN



